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ENGLISH

Warning! Before proceeding with installati-
on, read the safety information in the User
Manual.

DEUTSCH

Achtung! Lesen Sie vor Beginn der Installa-
tion die Sicherheitshinweise in der Gebrau-
chsanweisung.

FRANCAIS

Attention! Veuillez lire les consignes de sé-
curité que contient la Notice d'utilisation
avant d'installer I'appareil.

NEDERLANDS

Waarschuwing! Lees de veiligheidsinforma-
tie in de gebruikershandleiding voordat u
met de installatie begint.

DANSK

Vigtigt! Lees brugsanvisningens instrukti-
oner vedrerende sikkerhed, far installatio-
nen pabegyndes.

ISLENSK

Vidvorun! Adur en hafist er handa vid upp-
setningu, skal lesa 6ryggisupplysingar i
leidbeiningum fyrir notendur.

NORSK

Advarsel! Fer du begynner installasjonen,
les sikkerhetsinformasjonene i bruksanvis-
ningen.

Suowmi

Varoitus! Ennen kuin aloitat asennuksen,
lue kayttoohjeen sisaltamat turvallisuuso-
hjeet.

SVENSKA

Varning! Innan du fortsatter med installati-
onen, las noga igenom sakerhetsinformati-
onen i bruksanvisningen.

CESKY
Upozornéni! Pred zacatkem instalace si
prectéte bezpecnostni informace v navodu
k poufziti.

ESPANOL
iAtencion! Antes de realizar la instalacion,
lea la informacion de seguridad del Manual
del usuario.

ITALIANO

Attenzione! Prima di procedere all'installa-
zione, leggere le istruzioni di sicurezza con-
tenute nel Libretto Istruzioni.

MAGYAR

Vigyazat! Miel6tt tovabblépne az lGzembe
helyezéssel, olvassa el a biztonsagi infor-
macidkat a felhasznaldi kézikbnyvben.

POLSKI

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem instala-
¢ji nalezy przeczyta¢ informacje dotyczace
bezpieczenstwa podane w ,Instrukcji ob-
stugi”.

EESTI
Hoiatus! Enne paigaldamist lugege labi ka-
sutusjuhendis olev ohutusinfo.

LATVIESU
Bridinajums! Pirms turpinat uzstadisanu,
izlasiet lietotaja rokasgramata ietverto

droSibas informaciju.

LIETUVIY K.

J]spejimas! Prie$ jrengdami, perskaitykite
saugos informacijg naudojimo instrukcijo-
je.

PORTUGUES
Atencdo! Antes de continuar a instalacdo,
leia as informacgdes de seguranca no Manu-
al de Utilizador.

ROMANA

Atentie! inainte de a continua instalarea, cititi
informatiile privind siguranta din Informatii
pentru utilizator.

SLOVENSKY

Upozornenie! Pred instalaciou si precitajte
bezpecnostné informacie v Navode na po-
uzivanie.
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BbJZITAPCKU

BHumaHve! Mpean fa npuctenure Kbm
WHCTannpaHeTo, npoyeteTe MHGopmMaLmaTa
3a 6e30nacHOCT B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpeéuTens.

HRVATSKI

Upozorenje! Prije instalacije procitajte si-
gurnosne informacije u Uputama za upo-
rabu.

EAAHNIKA

Mpostdomoinon! Mpwv cuvexloete pe tnv
gykataotaon, SLaBAcTe TIG TIANPOYOPLEG
aoPAAELAG OTO eyxeLpiSLo Xpriotn.

PYCCKNWA

BHuMaHwme! Mepes TeM Kak npuctynatb K
yCTaHOBKe Npunbopa, 03HaKoMbTeCh C Npa-
BUIAMU TeXHVKM 6e30macHoCTW, npuse-
JeHHbIMYV B PyKOBOACTBE Mo/Ib30BaTes.

YKPAIHCbKA

MonepepgxeHHs! MNepea noYyaTkom
BCTAaHOBJIEHHSI MpouunTanTe iHpopmaLito
LLOAO TexHikn 6e3nekn B KepiBHULTBI
KopucTyBaya.

CPMNCKW
Ynosopeme! [lpe Hero wTo npucrtynure
WHCTanMpamwy  ypehaja, npounTajte

nHpopmaLje o besbesHOCTM y YNyTCTBY
3a ynoTpeoy.

SLOVENSCINA

Opozorilo! Pred nadaljevanjem z namesti-
tvijo preberite varnostna navodila v navodi-
lih za uporabo.

TURKCE
Uyari! Montaj islemine baslamadan 6nce,
Kullanma Kilavuzundaki gtvenlik bilgilerini
okuyunuz.
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BAHASA INDONESIA

Peringatan! Sebelum melanjutkan dengan

pemasangan, bacalah informasi keselama-
tan di dalam Panduan Pengguna.

BAHASA MELAYU

Amaran! Sebelum memulakan pemasan-
gan, baca maklumat keselamatan dalam
Manual Pengguna.
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ENGLISH

For standard installation diagram (installa-
tion in a non IKEA kitchen) please refer to
the last page.

DEUTSCH

Den Standardmontageplan (Montage in
eine Kliche, die nicht von IKEA ist) finden Sie
auf der letzten Seite.

FRANCAIS

Pour consulter le schéma d'installation
standard (installation dans une cuisine
autre qu'IKEA), veuillez vous reporter a la
derniére page.

NEDERLANDS

Zie voor het standaardinstallatiediagram
(installatie in een keuken die niet van IKEA
is) de laatste pagina.

DANSK

Se venligst den sidste side for at fa et dia-
gram over standardinstallation (installation
i et kekken, der ikke er IKEA).

ISLENSK

Fyrir stadlada yfirlitsmynd um uppsetningu
(uppsetning i eldhtsi sem er ekki IKEA eld-
hus) vinsamlegast sja sidustu bls.

NORSK

For standard monteringsdiagram (monte-
ring i et kjpkken som ikke er fra IKEA) se den
siste siden.

SUOMI
Katso standardi asennuskaavio (asennus
muuhun kuin IKEA-keittioon) viimeiselta
sivulta.

SVENSKA

Se sista sidan for standardinstallationsskiss
(installation i ett kok som inte kommer fran
IKEA).

CESKY

Pro standardni instalacni schéma (instalace
v kuchyni, ktera neni znacky IKEA) viz posle-
dni stranka.

ESPANOL

Para el diagrama de instalacién estandar
(instalacién en una cocina no IKEA) consulte
la dltima pagina.

ITALIANO

Per il diagramma di installazione standard
(installazione non in una cucina IKEA), con-
sultare I'ultima pagina.

MAGYAR

A szabvanyos beépitési rajzot (nem IKEA
konyhaba térténd beépités esetén) lasd az
utolsé oldalon.

POLSKI

Schemat standardowej instalacji (w innej
zabudowie kuchennej niz firmy IKEA) znaj-
duje sie na ostatniej stronie.

EESTI

Standardpaigalduse diagrammi (paigalda-
mine mitte-IKEA kooki) leiate viimaselt le-
hekdljelt.

LATVIESU

Standarta uzstadiSanas  diagramma
(uzstadiSanai virtuve, kuras razotajs IKEA) ir
atrodama pédgja lappuse.

LIETUVIY K.
Standartiné jrengimo schema (jrengimui
ne IKEA virtuvéje) pateikta paskutiniame

puslapyje.

PORTUGUES

Consulte o esquema de instalacdo
(instalagdo numa cozinha ndo IKEA) na ul-
tima pagina.

ROMANA

Pentru diagrama de instalare standard (in-
stalarea intr-o bucdtarie care nu este de la
IKEA) va rugam sa consultati ultima pagina.

SLOVENSKY

Schému Standardnej instalacie (to znamena
inStalacie v kuchynskej linke, ktora nie je
znacky IKEA) najdete na poslednej strane.
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BbJITAPCKU

3a CTaHAapTHa MOHTaXHa JAmarpama
(MOHTaX B KyXHSl, KOSSITO He e MO MpOoeKT
Ha WKEA), mons, BuXTe mnocnegHaTa
cTpaHuua.

HRVATSKI

Standardnu shemu postavljanja (postavlja-
nje u kuhinji koja nije IKEA) potraZite na po-
sljednjoj stranici.

EAAHNIKA

Ma to SLaypappa TUTILKAG EYKATAOTAONG
(eykatdotaon o€ koullvaTou Sev elvatL tng
IKEA) avatpegte otnv teAeutala oeAlda.

PYCCKWN

Cxema CTaHZapTHOW YCTaHOBKM
(yctaHoBkUM He B KyxHe IKEA) npuBegeHa
Ha nocneAHeln cTpaHuLe.

CPMNCKW

CraHAapaHy Llemy NnocTaB/bakba
(nocTaB/bakbe y KyxumwK Koja Huje IKEA)
noTpaxuTe Ha NoCNeAH0j CTPaHULN.

SLOVENSCINA
Za standardno montazno risbo (montaza
kuhinje, ki ni IKEINA) si oglejte zadnjo stran.

TURKCE
Standart montaj diyagrami igin (IKEA ol-
mayan bir mutfaga montaj) lutfen son say-
faya bakin.

S

RAFIREELZEEE (REENIF IKEA BIR) » 552
RRE—H-

fE {3

NEEEITATRE (FFERFEHLE)
> iﬁ%%t_ﬁo

stof

HE K| Cro|oj224(H| IKEA o] Mx[)2 Ot
X2 HO|XIE EZESHAIR.

BAHASA MELAYU

Untuk rajah pemasangan standard (pema-

sangan di dapur bukan IKEA), sila rujuk ha-
laman terakhir.

BAHASA INDONESIA

Untuk diagram pemasangan standar (pe-
masangan di dapur non IKEA), silakan lihat
halaman terakhir.
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